
ÑÛ„‡ ÔÓÒÎ‡ÌËˆ‡

íËÏÓÚÂ¿Û 

1è‡‚ÎÂ, ÅÓÊË¿ÓÏ ‚ÓΩÓÏ ‡ÔÓÒÚÓÎ ïËÒÚ‡
àÒÛÒ‡, Û ÒÍÎ‡‰Û Ò Ó·ÂÃ‡øÂÏ ÊË‚ÓÚ‡ ÍÓ¿Ë

¿Â Û ïËÒÚÛ àÒÛÒÛ, 
2íËÏÓÚÂ¿Û, ‰‡„ÓÏ ÒËÌÛ: 
ÏËÎÓÒÚ, ÏËÎÓÒ¨Â Ë ÏË Ó‰ ÅÓ„‡ éˆ‡ Ë

ïËÒÚ‡ àÒÛÒ‡, Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡. 

é‰‡ÌÓÒÚ Â‚‡Ì¨ÂΩÛ 
3á‡ı‚‡ΩÛ¿ÂÏ ÅÓ„Û, ÍÓÏÂ Í‡Ó Ë ÏÓ¿Ë ÔÂˆË

˜ËÒÚÂ Ò‡‚ÂÒÚË ÒÎÛÊËÏ, ‰ÓÍ ÚÂ ÌÂÔÂÒÚ‡ÌÓ, Ë
ÌÓÃÛ Ë ‰‡øÛ, ÔÓÏËøÂÏ Û Ò‚Ó¿ËÏ ÏÓÎËÚ‚‡Ï‡.
4ä‡‰ ÒÂ ÒÂÚËÏ Ú‚Ó¿Ëı ÒÛÁ‡, ÔÓÊÂÎËÏ ‰‡ ÚÂ
‚Ë‰ËÏ, ‰‡ ÒÂ ËÒÔÛÌËÏ ‡‰Ó¯ÃÛ. 5ëÂÃ‡Ï ÒÂ
Ú‚Ó¿Â ÌÂÎËˆÂÏÂÌÂ ‚ÂÂ, ÍÓ¿‡ ¿Â Ì‡¿ÔÂ
ÔÂ·Ë‚‡Î‡ Û Ú‚Ó¿Ó¿ ·‡ÍË ãÓË‰Ë Ë Û Ú‚Ó¿Ó¿
Ï‡¿ˆË Ö‚ÌËˆË, ‡ Û‚ÂÂÌ Ò‡Ï ‰‡ ¿Â Ò‡‰‡ Ë Û
ÚÂ·Ë. 6á‡ÚÓ ÚÂ ÔÓ‰ÒÂÃ‡Ï: ‡ÒÔÎ‡ÏÒ‡¿ ÏËÎÓÒÌË
‰‡ ÍÓ¿Ë ÚË ¿Â ÅÓ„ ‰‡Ó Í‡‰‡ Ò‡Ï Ì‡ ÚÂ·Â
ÔÓÎÓÊËÓ ÛÍÂ. 7∑Â, ÅÓ„ Ì‡Ï ÌË¿Â ‰‡Ó ‰Ûı‡
ÔÎ‡¯ΩË‚ÓÒÚË, ÌÂ„Ó ÒËÎÂ, ΩÛ·‡‚Ë Ë
‡Á·ÓËÚÓÒÚË. 

8ëÚÓ„‡ ÌÂÏÓ¿ ‰‡ ÒÂ ÒÚË‰Ë¯ Ò‚Â‰Ó˜‡ÌÒÚ‚‡ Ó
Ì‡¯ÂÏ ÉÓÒÔÓ‰Û, ÌË ÏÂÌÂ, øÂ„Ó‚Ó„ ÒÛÊø‡.
çÂ„Ó, ÔË‰ÛÊË ÏË ÒÂ Û ÁÎÓÔ‡ÃÂøÛ Á‡
Â‚‡Ì¨ÂΩÂ ÔÓÏÓÃÛ ÒËÎÂ ÅÓ„‡, 9ÍÓ¿Ë Ì‡Ò ¿Â
ÒÔ‡Ò‡Ó Ë Ò‚ÂÚËÏ ÔÓÁË‚ÓÏ ÔÓÁ‚‡Ó — ÌÂ Á·Ó„
Ì‡¯Ëı ‰ÂÎ‡, ÌÂ„Ó Á·Ó„ Ò‚Ó„ Ì‡ÛÏ‡ Ë ÏËÎÓÒÚË.
í‡ ÏËÎÓÒÚ Ì‡Ï ¿Â ‰‡Ú‡ Û ïËÒÚÛ àÒÛÒÛ ÔÂ
ÔÓÒÚ‡ÌÍ‡ Ò‚ÂÚ‡*, 10‡ Ó·¿‡‚ΩÂÌ‡ Ì‡Ï ¿Â Ò‡‰‡
Í‡‰‡ ÒÂ ÔÓ¿‡‚ËÓ Ì‡¯ ëÔ‡ÒËÚÂΩ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ.
éÌ ¿Â Ó·ÂÒÌ‡ÊËÓ ÒÏÚ Ë Û˜ËÌËÓ ‰‡ ÊË‚ÓÚ Ë
ÌÂ‡ÒÔ‡‰ΩË‚ÓÒÚ Á‡ÒË¿‡¿Û ÍÓÁ Â‚‡Ì¨ÂΩÂ, 11Á‡
ÍÓ¿Â Ò‡Ï ¿‡ ÔÓÒÚ‡‚ΩÂÌ Í‡Ó ÔÓÔÓ‚Â‰ÌËÍ,
‡ÔÓÒÚÓÎ Ë Û˜ËÚÂΩ. 12á·Ó„ ÚÓ„‡ ¿‡ Ò‚Â Ó‚Ó Ë
ÚÔËÏ, ‡ÎË ÒÂ ÌÂ ÒÚË‰ËÏ ¿Â ÁÌ‡Ï ÍÓÏÂ Ò‡Ï
ÔÓ‚ÂÓ‚‡Ó Ë Û‚ÂÂÌ Ò‡Ï ‰‡ ÓÌ ÏÓÊÂ ‰Ó ÓÌÓ„‡
Ñ‡Ì‡ ‰‡ Ò‡˜Û‚‡ ÓÌÓ ¯ÚÓ ÏË ¿Â ÔÓ‚ÂÂÌÓ. 

13ÑÊË ÒÂ ÔËÏÂ‡ ·Î‡„ÓÚ‚ÓÌËı* Â˜Ë
ÍÓ¿Â ÒË Ó‰ ÏÂÌÂ ˜ÛÓ, Û ‚ÂË Ë ΩÛ·‡‚Ë ÍÓ¿‡ ¿Â
Û ïËÒÚÛ àÒÛÒÛ. 14óÛ‚‡¿ ‰Ó·Ó ÍÓ¿Â ÚË ¿Â

ÔÓ‚ÂÂÌÓ; ˜Û‚‡¿ „‡ ÛÁ ÔÓÏÓÃ ë‚ÂÚÓ„ ÑÛı‡,
ÍÓ¿Ë ÔÂ·Ë‚‡ Û Ì‡Ï‡. 

15íÓ ÁÌ‡¯ ‰‡ ÒÛ ÏÂ Ò‚Ë ËÁ ÄÁË¿Â
Ì‡ÔÛÒÚËÎË, ‡ ÏÂ¨Û øËÏ‡ Ë îË„ÂÎ Ë ÖÏÓ„ÂÌ. 

16çÂÍ‡ ÉÓÒÔÓ‰ ·Û‰Â ÏËÎÓÒÚË‚ ÔÂÏ‡
éÌËÒËÙÓÓ‚ËÏ ÛÍÛÃ‡ÌËÏ‡ ¿Â ÏÂ ¿Â ÓÌ ÏÌÓ„Ó
ÔÛÚ‡ ÓÍÂÔËÓ Ë ÌË¿Â ÒÂ ÒÚË‰ÂÓ ÏÓ¿Ëı ÓÍÓ‚‡,
17ÌÂ„Ó ÏÂ ¿Â, Í‡‰ ¿Â ‰Ó¯‡Ó Û êËÏ, ·ËÊΩË‚Ó
Ú‡ÊËÓ ‰ÓÍ ÏÂ ÌË¿Â Ì‡¯‡Ó. 18Ñ‡Ó ÏÛ ÉÓÒÔÓ‰
‰‡ ÓÌÓ„‡ Ñ‡Ì‡ Ì‡¨Â ÏËÎÓÒ¨Â ÍÓ‰ ÉÓÒÔÓ‰‡. Ä
ÚË Ì‡¿·ÓΩÂ ÁÌ‡¯ Í‡ÍÓ ÏË ¿Â Û ÖÙÂÒÛ ÒÎÛÊËÓ. 

ÑÓ·‡ ‚Ó¿ÌËÍ ïËÒÚ‡ àÒÛÒ‡ 

2íË ÒÂ, ‰‡ÍÎÂ, ÒËÌÂ ÏÓ¿, ÓÒÌ‡ÊË Û ÏËÎÓÒÚË
ÍÓ¿‡ ¿Â Û ïËÒÚÛ àÒÛÒÛ. 2Ä ÓÌÓ ¯ÚÓ ÒË

ÔÂ‰ ÏÌÓ„ËÏ Ò‚Â‰ÓˆËÏ‡ Ó‰ ÏÂÌÂ ˜ÛÓ, ÚÓ
ÔÓ‚ÂË ÔÓÛÁ‰‡ÌËÏ ΩÛ‰ËÏ‡, ÓÌËÏ‡ ÍÓ¿Ë ÃÂ
·ËÚË ÒÔÓÒÓ·ÌË Ë ‰Û„Â ‰‡ ÔÓÛ˜Â. 3èË‰ÛÊË
ÏË ÒÂ Û ÁÎÓÔ‡ÃÂøÛ Í‡Ó ‰Ó·‡ ‚Ó¿ÌËÍ ïËÒÚ‡
àÒÛÒ‡. 4çËÍÓ ÍÓ ¿Â Û ‚Ó¿ÌÓ¿ ÒÎÛÊ·Ë, ÌÂ
ÛÔÎËÃÂ ÒÂ Û ÔÓÒÎÓ‚Â Ò‚‡ÍÓ‰ÌÂ‚ÌÓ„ ÊË‚ÓÚ‡,
‰‡ ·Ë ÏÓ„‡Ó ‰‡ Û„Ó‰Ë Ò‚ÓÏ Á‡ÔÓ‚Â‰ÌËÍÛ. 5à
Í‡‰ ÒÂ ÌÂÍÓ Ú‡ÍÏË˜Ë, ÌÂ ‰Ó·Ë¿‡ ‚ÂÌ‡ˆ ‡ÍÓ ÒÂ
ÌÂ Ú‡ÍÏË˜Ë ÔÓ Ô‡‚ËÎËÏ‡. 6ê‡Ú‡ ÍÓ¿Ë
ÏÛÍÓÚÔÌÓ ‡‰Ë ÚÂ·‡ Ô‚Ë ‰‡ ‰Ó·Ë¿Â ‰ÂÓ
ÔÎÓ‰Ó‚‡. 7ê‡ÁÏËÒÎË Ó Ó‚ÓÏ ¯ÚÓ ÚË „Ó‚ÓËÏ,
‡ ÉÓÒÔÓ‰ ÃÂ ÚË ‰‡ÚË ‰‡ Ò‚Â ‡ÁÛÏÂ¯. 

8è‡ÏÚË àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡, ‚‡ÒÍÒÎÓ„ ËÁ
ÏÚ‚Ëı, Ñ‡‚Ë‰Ó‚Ó„ ÔÓÚÓÏÍ‡, ÔÓ ÏÓÏ
Â‚‡Ì¨ÂΩÛ 9Á‡ ÍÓ¿Â ÒÂ ÚÓÎËÍÓ ÁÎÓÔ‡ÚËÏ ‰‡ ÏÂ
·‡ˆ‡¿Û Û ÓÍÓ‚Â Í‡Ó ‰‡ Ò‡Ï ÁÎÓ˜ËÌ‡ˆ. ÄÎË,
ÅÓÊË¿‡ Â˜ ÌË¿Â ÓÍÓ‚‡Ì‡. 10á‡ÚÓ Ò‚Â
ÔÓ‰ÌÓÒËÏ ‡‰Ë ËÁ‡·‡ÌËı, ‰‡ Ë ÓÌË ÒÚË„ÌÛ
‰Ó ÒÔ‡ÒÂø‡ ÍÓ¿Â ¿Â Û ïËÒÚÛ àÒÛÒÛ Ò‡ ‚Â˜ÌÓÏ
ÒÎ‡‚ÓÏ. 

11é‚Ó ¿Â ËÒÚËÌ‡: 

ÄÍÓ ÒÏÓ Ò øËÏ ÛÏÎË,
Ò øËÏ ÃÂÏÓ Ë ÊË‚ÂÚË.

12 ÄÍÓ ËÒÚ‡¿ÂÏÓ,
Ò øËÏ ÃÂÏÓ Ë ‚Î‡‰‡ÚË.
ÄÍÓ „‡ ÒÂ Ó‰ÂÍÌÂÏÓ,
Ë ÓÌ ÃÂ ÒÂ Ó‰ÂÃË Ì‡Ò.
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13 ÄÍÓ ÒÏÓ ÌÂ‚ÂÌË,
ÓÌ ÓÒÚ‡¿Â ‚Â‡Ì,
¿Â Ò‡ÏÓ„‡ ÒÂ·Â ÌÂ ÏÓÊÂ ‰‡ ÒÂ Ó‰ÂÍÌÂ.

èÂÍ‡ΩÂÌË ‡‰ÌËÍ 
14ç‡ ÚÓ ÔÓ‰ÒÂÃ‡¿ ΩÛ‰Â, ÓÔÓÏËøÛÃË Ëı ÔÂ‰

ÅÓ„ÓÏ ‰‡ ÌÂ ‡ÚÛ¿Û Â˜ËÏ‡. íÓ ÌË˜ÂÏÛ ÌÂ
ÍÓËÒÚË, ÌÂ„Ó Ò‡ÏÓ ÛÔÓÔ‡¯ÃÛ¿Â ÓÌÂ ÍÓ¿Ë
ÒÎÛ¯‡¿Û. 15èÓÚÛ‰Ë ÒÂ ‰‡ ÔÓÍ‡ÊÂ¯ ‰‡ ÒË
ÔÂÍ‡ΩÂÌ ÔÂ‰ ÅÓ„ÓÏ, ‡‰ÌËÍ ÍÓ¿Ë ÌÂÏ‡ ˜Â„‡
‰‡ ÒÂ ÒÚË‰Ë, ÍÓ¿Ë ËÒÔ‡‚ÌÓ ÔÓÒÚÛÔ‡ Ò êÂ˜¿Û
ËÒÚËÌÂ. 16Ä ·ÂÁ·ÓÊÌËı Ì‡ÍÎ‡Ô‡ø‡ ÒÂ ÍÎÓÌË
¿Â ÃÂ ÓÌË ÍÓ¿Ë Ëı ‚Ó‰Â Ò‚Â ‚Ë¯Â ÚÓÌÛÚË Û
·ÂÁ·ÓÊÌÓÒÚ, 17‡ øËıÓ‚Ó Û˜ÂøÂ ÃÂ ËÁ¿Â‰‡ÚË
Í‡Ó ‡Í-‡Ì‡. åÂ¨Û øËÏ‡ ÒÛ àÏÂÌÂ¿ Ë
îËÎËÚ, 18ÍÓ¿Ë ÒÛ Á‡ÒÚ‡ÌËÎË Ó‰ ËÒÚËÌÂ
Ú‚‰ÂÃË ‰‡ ÒÂ ‚‡ÒÍÒÂøÂ ‚ÂÃ ‰Ó„Ó‰ËÎÓ Ô‡
ÌÂÍËÏ‡ ÛÌË¯Ú‡‚‡¿Û ‚ÂÛ. 19àÔ‡Í, ˜‚ÒÚË
ÅÓÊË¿Ë ÚÂÏÂΩ ˜‚ÒÚÓ ÒÚÓ¿Ë, ÌÓÒÂÃË Ó‚‡¿
ÔÂ˜‡Ú: »ÉÓÒÔÓ‰ ÔÓÁÌ‡¿Â ÓÌÂ ÍÓ¿Ë ÒÛ øÂ„Ó‚Ë«*,
Ë: »çÂÍ‡ ÒÂ ÍÎÓÌÂ ÌÂÔ‡‚‰Â Ò‚Ë ÍÓ¿Ë ÔÓÏËøÛ
ÉÓÒÔÓ‰øÂ ËÏÂ.« 

20ÄÎË, Û ‚ÂÎËÍÓ¿ ÍÛÃË ÌÂÏ‡ Ò‡ÏÓ ÁÎ‡ÚÌËı
Ë ÒÂ·ÌËı ÔÓÒÛ‰‡, ÌÂ„Ó Ë ‰‚ÂÌËı Ë
„ÎËÌÂÌËı. à ¿Â‰ÌÂ ÒÛ Á‡ ˜‡ÒÌÛ ÛÔÓÚÂ·Û, ‡
‰Û„Â Á‡ ÌÂ˜‡ÒÌÛ. 21äÓ ÒÂ, ‰‡ÍÎÂ, Ó˜ËÒÚË Ó‰
ÌÂ˜‡ÒÌÓ„, ·ËÃÂ ÔÓÒÛ‰‡ Á‡ ˜‡ÒÌÛ ÛÔÓÚÂ·Û,
ÔÓÒ‚ÂÃÂÌ‡, ÉÓÒÔÓ‰‡Û ÍÓËÒÌ‡, ÒÔÂÏÌ‡ Á‡
Ò‚‡ÍÓ ‰Ó·Ó ‰ÂÎÓ. 

22ÅÂÊË Ó‰ ÏÎ‡‰‡Î‡˜ÍËı ÊÂΩ‡, ‡ Ë‰Ë Á‡
Ô‡‚Â‰ÌÓ¯ÃÛ, ‚ÂÓÏ, ΩÛ·‡‚ΩÛ, ÏËÓÏ,
Á‡¿Â‰ÌÓ Ò ÓÌËÏ‡ ÍÓ¿Ë ËÁ ˜ËÒÚ‡ Òˆ‡
ÔËÁË‚‡¿Û ÉÓÒÔÓ‰‡. 23äÎÓÌË ÒÂ ·Û‰‡Î‡ÒÚËı Ë
„ÎÛÔËı ‡ÒÔ‡‚‡, ÁÌ‡¿ÛÃË ‰‡ ‡¨‡¿Û Ò‚‡¨Â. 24Ä
ÉÓÒÔÓ‰øË ÒÎÛ„‡ ÌÂ ÚÂ·‡ ‰‡ ÒÂ Ò‚‡¨‡, ÌÂ„Ó ‰‡
ÔÂÏ‡ Ò‚ËÏ‡ ·Û‰Â ·Î‡„, ÒÔÂÏ‡Ì ‰‡ ÔÓÛ˜Ë, ‰‡
ÔÓ‰ÌÓÒË ÁÎÓ, 25‰‡ Û ÍÓÚÍÓÒÚË ‚‡ÒÔËÚ‡‚‡
Ò‚Ó¿Â ÔÓÚË‚ÌËÍÂ, ÌÂ ·Ë ÎË ËÏ ÅÓ„ ‰‡Ó
ÔÓÍ‡¿‡øÂ, ‰‡ ÒÔÓÁÌ‡¿Û ËÒÚËÌÛ 26Ë ‰‡ ÒÂ
ÓÒ‚ÂÒÚÂ Ô‡ ÛÏ‡ÍÌÛ ËÁ Á‡ÏÍÂ ¨‡‚ÓÎ‡, ÍÓ¿Ë Ëı
¿Â Á‡Ó·ËÓ ‰‡ ËÁ‚¯‡‚‡¿Û øÂ„Ó‚Û ‚ÓΩÛ. 

éÔ‡ÒÌÓÒÚË ·Û‰ÛÃËı ‚ÂÏÂÌ‡ 

3Ä Ó‚Ó ÁÌ‡¿: Û ÔÓÒÎÂ‰øÂ ‰‡ÌÂ Ì‡ÒÚ‡ÃÂ
ÚÂ¯Í‡ ‚ÂÏÂÌ‡. 2∑Â, ΩÛ‰Ë ÃÂ ·ËÚË

Ò‡ÏÓΩÛ·Ë‚Ë, ÒÂ·ÓΩÛ·Ë‚Ë, ı‚‡ÎËÒ‡‚Ë,
ÓıÓÎË, ıÛÎËÚÂΩË, Ó‰ËÚÂΩËÏ‡ ÌÂÔÓÍÓÌË,
ÌÂÁ‡ı‚‡ÎÌË, ·ÂÁ·ÓÊÌË, 3·ÂÁÓÒÂÃ‡¿ÌË, ÌÂ-
ÔÓÏËΩË‚Ë, ÍÎÂ‚ÂÚÌËˆË, ÌÂÛÁ‰ÊΩË‚Ë,
ÒÛÓ‚Ë, ·ÂÁ ΩÛ·‡‚Ë ÔÂÏ‡ ‰Ó·Û, 4ËÁ‰‡¿ÌËˆË,
Ì‡Ô‡ÒËÚË, ÛÓ·‡ÊÂÌË; ‚Ë¯Â ÃÂ ‚ÓÎÂÚË

ÛÊË‚‡øÂ ÌÂ„Ó ÅÓ„‡; 5ÔË‚Ë‰ÌÓ ÃÂ ÒÂ ‰Ê‡ÚË
ÔÓ·ÓÊÌÓÒÚË, ‡ ÔÓËˆ‡ÃÂ øÂÌÛ ÒËÎÛ. äÎÓÌË
Ëı ÒÂ. 6∑Â, Ó‰ øËı ÒÛ ÓÌË ÍÓ¿Ë ÒÂ Û‚Î‡˜Â Û
ÍÛÃÂ Ë Á‡‚Ó‰Â ÊÂÌËˆÂ ÓÔÚÂÂÃÂÌÂ „ÂÒËÏ‡,
ÍÓ¿Â ÒÂ ÔÓ‚Ó‰Â Á‡ ‡ÁÌËÏ ÔÓÊÛ‰‡Ï‡, 7ÍÓ¿Â
ÒÚ‡ÎÌÓ Û˜Â, ‡ÎË ÌËÍ‡ÍÓ ÌÂ ÏÓ„Û ‰‡ ‰Ó¨Û ‰Ó
ÒÔÓÁÌ‡ø‡ ËÒÚËÌÂ. 8àÒÚÓ Í‡Ó ¯ÚÓ ÒÛ ÒÂ ∑‡ÌË¿Â
Ë ∑‡Ï‚Ë¿Â ÛÒÔÓÚË‚ËÎË åÓ¿ÒË¿Û, Ú‡ÍÓ ÒÂ
ÔÓÚË‚Â ËÒÚËÌË Ë Ó‚Ë — ΩÛ‰Ë ËÁÓÔ‡˜ÂÌÓ„
ÛÏ‡, ÌÂÔÂÍ‡ΩÂÌË Û ‚ÂË. 9ÄÎË, ÌÂÃÂ ‰‡ÎÂÍÓ
ÒÚËÃË ¿Â ÃÂ øËıÓ‚Ó ·ÂÁÛÏΩÂ ÔÓÒÚ‡ÚË
Ó˜Ë„ÎÂ‰ÌÓ Ò‚ËÏ‡, Í‡Ó ¯ÚÓ ¿Â ÔÓÒÚ‡ÎÓ Ë
·ÂÁÛÏΩÂ ÓÌËı. 

è‡‚ÎÓ‚ Ì‡ÎÓ„ íËÏÓÚÂ¿Û 
10Ä ÚË ÒË ÔÓ¯‡Ó Á‡ ÏÓ¿ËÏ Û˜ÂøÂÏ,

Ì‡˜ËÌÓÏ ÊË‚ÓÚ‡, ÒÚÂÏΩÂøÂÏ, ‚ÂÓÏ,
ÒÚÔΩË‚Ó¯ÃÛ, ΩÛ·‡‚ΩÛ, ËÒÚ‡¿ÌÓ¯ÃÛ,
11ÔÓ„ÓÌËÏ‡, ÒÚ‡‰‡øËÏ‡. òÚ‡ ÏÂ Ò‚Â
ÒÌ‡¯ÎÓ Û ÄÌÚËÓıË¿Ë, Û àÍÓÌË¿ÛÏÛ, Û
ãËÒÚË! ä‡Í‚Â Ò‡Ï Ò‚Â ÔÓ„ÓÌÂ ÔÓ‰ÌÂÓ, ‡
ÉÓÒÔÓ‰ ÏÂ ¿Â ËÁ Ò‚Ëı øËı ËÁ·‡‚ËÓ! 12ÄÎË,
Ò‚Ë ÍÓ¿Ë ÊÂÎÂ ‰‡ ÊË‚Â ÔÓ·ÓÊÌÓ Û ïËÒÚÛ
àÒÛÒÛ, ·ËÃÂ ÔÓ„‡ø‡ÌË. 13Ä ÁÎË ΩÛ‰Ë Ë
‚‡‡ÎËˆÂ ËÃË ÃÂ Ó‰ ÁÎ‡ Í‡ „ÓÂÏ, Á‡‚Ó‰ÂÃË Ë
·Ë‚‡¿ÛÃË Á‡‚Ó¨ÂÌË. 14ÄÎË, ÚË ÓÒÚ‡ÌË Û ÓÌÓÏÂ
¯ÚÓ ÒË Ì‡Û˜ËÓ Ë Û ¯Ú‡ ÒË Û‚ÂÂÌ, Ò‚ÂÒÚ‡Ì Ó‰
ÍÓ„‡ ÒË Ì‡Û˜ËÓ 15Ë ‰‡ Ó‰ Ï‡ÎËı ÌÓ„Û ÁÌ‡¯
ë‚ÂÚ‡ ÔËÒÏ‡, ÍÓ¿‡ ÏÓ„Û ‰‡ ÚÂ Û˜ËÌÂ ÏÛ‰ËÏ
Á‡ ÒÔ‡ÒÂøÂ ÍÓÁ ‚ÂÛ Û ïËÒÚ‡ àÒÛÒ‡. 16ë‚Â
èËÒÏÓ ¿Â Ó‰ ÅÓ„‡ Ì‡‰‡ıÌÛÚÓ Ë ÍÓËÒÌÓ Á‡
ÔÓÛ˜‡‚‡øÂ, Á‡ ÔÂÍÓÂ‚‡øÂ, Á‡ ÔÓÔ‡‚Ω‡øÂ,
Á‡ Ó‰„‡¿‡øÂ Û Ô‡‚Â‰ÌÓÒÚË, 17‰‡ ÅÓÊË¿Ë
˜Ó‚ÂÍ ·Û‰Â ÔÓÚÔÛÌÓ ÔËÔÂÏΩÂÌ Á‡ Ò‚‡ÍÓ
‰Ó·Ó ‰ÂÎÓ. 

4á‡ÍÎËøÂÏ ÚÂ ÔÂ‰ ÅÓ„ÓÏ Ë ïËÒÚÓÏ
àÒÛÒÓÏ — ÍÓ¿Ë ÃÂ ÒÛ‰ËÚË Ë ÊË‚ËÏ‡ Ë

ÏÚ‚ËÏ‡ — Ë øÂ„Ó‚ËÏ ÑÓÎ‡ÒÍÓÏ* Ë øÂ„Ó‚ËÏ
ñ‡ÒÚ‚ÓÏ: 2ÔÓÔÓ‚Â‰‡¿ êÂ˜, ÒÔÂÏ‡Ì Ë Û
‚ÂÏÂ Ë Û ÌÂ‚ÂÏÂ, Û‚Â‡‚‡¿, ÔÂÍÓÂ‚‡¿,
·Ó‰Ë, Ò‡ Ò‚ÓÏ ÒÚÔΩË‚Ó¯ÃÛ Ë ÔÓÛÍÓÏ. 3∑Â,
‰ÓÃË ÃÂ ‚ÂÏÂ Í‡‰‡ ΩÛ‰Ë ÌÂÃÂ ÔÓ‰ÌÓÒËÚË
ËÒÔ‡‚ÌÓ* Û˜ÂøÂ, ÌÂ„Ó ÃÂ Û ÒÍÎ‡‰Û Ò‡ Ò‚Ó¿ËÏ
ÔÓÊÛ‰‡Ï‡ ÒÂ·Ë Ì‡„ÓÏËÎ‡‚‡ÚË Û˜ËÚÂΩÂ ‰‡ ËÏ
„Ó‚ÓÂ ÓÌÓ ¯ÚÓ ÔË¿‡ øËıÓ‚ËÏ Û¯ËÏ‡ 4Ô‡ ÃÂ
Û¯Ë ÓÍÂÌÛÚË Ó‰ ËÒÚËÌÂ Ë ÔËÍÎÓÌËÚË ÒÂ
ËÁÏË¯ΩÓÚËÌ‡Ï‡. 5Ä ÚË Û Ò‚ÂÏÛ ·Û‰Ë ÚÂÁ‚ÂÌ,
ÁÎÓÔ‡ÚË ÒÂ, ËÁ‚¯Ë ‰ÂÎÓ Â‚‡Ì¨ÂÎËÒÚÂ, ‰Ó‚¯Ë
Ò‚Ó¿Û ÒÎÛÊ·Û. 

2,19 4.åÓ¿ÒË¿Â‚‡ 16,5
ÑÓÎ‡ÒÍÓÏ àÎË: èÓ¿‡‚ÓÏ
ËÒÔ‡‚ÌÓ ÑÓÒÎÓ‚ÌÓ: Á‰‡‚Ó
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6∑Â, ¿‡ ÒÂ ‚ÂÃ ËÁÎË‚‡Ï Í‡Ó ÎÂ‚‡ÌËˆ‡ Ë
ÒÚË„ÎÓ ¿Â ‚ÂÏÂ ÏÓ„‡ Ó‰Î‡ÒÍ‡. 7ÑÓ·‡ ·Ó¿ Ò‡Ï
·ËÓ, ÚÍÛ Á‡‚¯ËÓ, ‚ÂÛ Ò‡˜Û‚‡Ó. 8ë‡‰‡ ÏË ¿Â
ÔËÔÂÏΩÂÌ ‚ÂÌ‡ˆ Ô‡‚Â‰ÌÓÒÚË, ÍÓ¿Ë ÃÂ ÏË
ÓÌÓ„‡ Ñ‡Ì‡ ÔÂ‰‡ÚË ÉÓÒÔÓ‰, Ô‡‚Â‰ÌË
ëÛ‰Ë¿‡. à ÌÂ Ò‡ÏÓ ÏÂÌË ÌÂ„Ó Ë Ò‚ËÏ‡ ÍÓ¿Ë ÒÛ
Ò ΩÛ·‡‚ΩÛ ˜ÂÍ‡ÎË ‰‡ ÒÂ ÓÌ ÔÓ¿‡‚Ë. 

á‡‚¯ÌÂ ÔÓÛÍÂ Ë ÔÓÁ‰‡‚Ë 
9èÓÚÛ‰Ë ÒÂ ‰‡ ¯ÚÓ ÔÂ ‰Ó¨Â¯ Í ÏÂÌË.

10∑Â, ÑËÏ‡Ò ÏÂ ¿Â Ì‡ÔÛÒÚËÓ ÔÓ¯ÚÓ ¿Â Á‡‚ÓÎÂÓ
Ó‚‡¿ Ò‚ÂÚ. éÌ ¿Â ÓÚË¯‡Ó Û ëÓÎÛÌ, äËÒÍÂÌÚ Û
É‡Î‡ÚË¿Û, íËÚ Û Ñ‡ÎÏ‡ˆË¿Û. 11∑Â‰ËÌÓ ¿Â ¿Ó¯
ãÛÍ‡ Ò‡ ÏÌÓÏ. ìÁÏË å‡Í‡ Ë ‰Ó‚Â‰Ë „‡ Ò‡
ÒÓ·ÓÏ ¿Â ÏË ÍÓËÒÚË Û ÒÎÛÊÂøÛ. 12íËıËÍ‡
Ò‡Ï ÔÓÒÎ‡Ó Û ÖÙÂÒ. 13é„Ú‡˜ ÍÓ¿Ë Ò‡Ï
ÓÒÚ‡‚ËÓ ÍÓ‰ ä‡Ô‡ Û íÓ‡‰Ë, ‰ÓÌÂÒË Í‡‰‡
‰Ó¨Â¯, ‡ Ë ÍøË„Â, ÔÂ Ò‚Â„‡ ÔÂ„‡ÏÂÌÚÂ. 

14äÓ‚‡˜ ÄÎÂÍÒ‡Ì‰‡ ÏË ¿Â Ì‡ÌÂÓ ÏÌÓ„Ó
ÁÎ‡. ÉÓÒÔÓ‰ ÃÂ ÏÛ ÛÁ‚‡ÚËÚË ÔÂÏ‡ øÂ„Ó‚ËÏ

‰ÂÎËÏ‡. 15à ÚË „‡ ÒÂ ˜Û‚‡¿ ¿Â ÒÂ ‚ÂÓÏ‡
ÔÓÚË‚ËÓ Ì‡¯ËÏ Â˜ËÏ‡. 

16èËÎËÍÓÏ ÏÓ¿Â Ô‚Â Ó‰·‡ÌÂ ÌËÍÓ ÏË
ÌË¿Â ÔËÒÍÓ˜ËÓ Û ÔÓÏÓÃ, ÌÂ„Ó ÒÛ ÏÂ Ò‚Ë
Ì‡ÔÛÒÚËÎË. çÂÍ‡ ËÏ ÒÂ ÚÓ ÌÂ ‡˜ÛÌ‡. 17ÄÎË,
ÉÓÒÔÓ‰ ¿Â ·ËÓ ÛÁ ÏÂÌÂ Ë ‰‡‚‡Ó ÏË ÒÌ‡„Û ‰‡ ÒÂ
ÔÂÍÓ ÏÂÌÂ Û ÔÓÚÔÛÌÓÒÚË Ó·¿‡‚Ë Â‚‡Ì¨ÂΩÂ* Ë
‰‡ „‡ ˜Û¿Û Ò‚Ë Ô‡„‡ÌË — Ë ¿‡ ÒÂ ËÁ·‡‚Ëı ËÁ
Î‡‚ΩËı ˜ÂΩÛÒÚË. 18ÉÓÒÔÓ‰ ÃÂ ÏÂ ËÁ·‡‚ËÚË Ó‰
Ò‚‡ÍÓ„ ÁÎÓ„ ‰ÂÎ‡ Ë ÒÔ‡¯ÃÂ ÏÂ Á‡ Ò‚Ó¿Â
ñ‡ÒÚ‚Ó Ì‡ ÌÂ·ÂÒËÏ‡. æÂÏÛ ÒÎ‡‚‡ ‰Ó‚ÂÍ‡.
ÄÏËÌ. 

19èÓÁ‰‡‚Ë èËÒÍÛ Ë ÄÍËÎÛ Ë éÌË-
ÒËÙÓÓ‚Â ÛÍÛÃ‡ÌÂ. 20Ö‡ÒÚ ¿Â ÓÒÚ‡Ó Û
äÓËÌÚÛ, ‡ íÓÙËÏ‡ Ò‡Ï, ·ÓÎÂÒÌÓ„, ÓÒÚ‡‚ËÓ
Û åËÎËÚÛ. 21èÓÚÛ‰Ë ÒÂ ‰‡ ‰Ó¨Â¯ ÔÂ ÁËÏÂ.
èÓÁ‰‡‚Ω‡¿Û ÚÂ ÖÛ‚ÛÎ, èÛ‰, ãËÌ, äÎ‡Û‰Ë¿‡ Ë
Ò‚‡ ·‡Ã‡. 

22ÉÓÒÔÓ‰ Ò‡ Ú‚Ó¿ËÏ ‰ÛıÓÏ. 
åËÎÓÒÚ Ò ‚‡Ï‡. 

ÔÂÍÓ … Â‚‡Ì¨ÂΩÂ ÑÓÒÎÓ‚ÌÓ: ÔÂÍÓ ÏÂÌÂ ËÒÔÛÌË
ÔÓÔÓ‚Â‰



License Agreement for Bible Texts
World Bible Translation Center

Last Updated: September 21, 2006

Copyright © 2006 by World Bible Translation Center
All rights reserved.

These Scriptures:

• Are copyrighted by World Bible Translation Center.
• Are not public domain.
• May not be altered or modified in any form.
• May not be sold or offered for sale in any form.
• May not be used for commercial purposes (including, but not limited to, use in advertising or Web banners used 

for the purpose of selling online add space). 
• May be distributed without modification in electronic form for non-commercial use. However, they may not be 

hosted on any kind of server (including a Web or ftp server) without written permission.  A copy of this license 
(without modification) must also be included.

• May be quoted for any purpose, up to 1,000 verses, without written permission. However, the extent of 
quotation must not comprise a complete book nor should it amount to more than 50% of the work in which 
it is quoted.  A copyright notice must appear on the title or copyright page using this pattern:  “Taken from 
the HOLY BIBLE: EASY-TO-READ VERSION™ © 2006 by World Bible Translation Center, Inc. and used by 
permission.” If the text quoted is from one of WBTC’s non-English versions, the printed title of the actual text 
quoted will be substituted for “HOLY BIBLE: EASY-TO-READ VERSION™.” The copyright notice must appear 
in English or be translated into another language.  When quotations from WBTC’s text are used in non-saleable 
media, such as church bulletins, orders of service, posters, transparencies or similar media, a complete copyright 
notice is not required, but the initials of the version (such as “ERV” for the Easy-to-Read Version™ in English) 
must appear at the end of each quotation.

Any use of these Scriptures other than those listed above is prohibited. For additional rights and permission for 
usage, such as the use of WBTC’s text on a Web site, or for clarification of any of the above, please contact World 
Bible Translation Center in writing or by email at distribution@wbtc.com.

World Bible Translation Center
P.O. Box 820648
Fort Worth, Texas 76182, USA
Telephone: 1-817-595-1664
Toll-Free in US: 1-888-54-BIBLE
E-mail: info@wbtc.com

WBTC’s web site – World Bible Translation Center’s web site: http://www.wbtc.org

Order online – To order a copy of our texts online, go to: http://www.wbtc.org

Current license agreement – This license is subject to change without notice.  The current license can be found at:
http://www.wbtc.org/downloads/biblelicense.htm

Trouble viewing this file – If the text in this document does not display correctly, use Adobe Acrobat 
Reader 5.0 or higher. Download Adobe Acrobat Reader from:
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Viewing Chinese or Korean PDFs – To view the Chinese or Korean PDFs, it may be necessary to 
download the Chinese Simplified or Korean font pack from Adobe. Download the font packs from:
http://www.adobe.com/products/acrobat/acrrasianfontpack.html


